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CONFETTURE IN VETRO Senza

Jarred jams G IlL tl:?w

Sempre pronte e fresche, le confetture in monodose offrono
il meglio per varieta di gusti e profumi. La frutta fresca
confezionata in piccoli barattoli di vetro & ottima per una
presentazione di livello della colazione dinamica che non
rinuncia all’eleganza e alla classe. Disponibili in sei differenti
gusti, tutti da assaporare per un buon giorno gustoso e
allegro in compagnia dello squisito e spalmabilissimo miele.

In their single dose, jams are always fresh and ready for use,
offering a wide variety of flavours. Fresh fruit packed in small jars
makes a dynamic addition to the breakfast table, providing for an
added touch. of class and elegance. They are available in six different
flavours, all of which are sure to make for a happy and tasty
reawakening, even accompanied by our exquisite spreadable honey.

Albicocche Frutti di Bosco Arance
Apricots Berries fruit Oranges
cod.35043-28¢g cod. 35048 -28 g cod.35049-28¢g
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Fragole
Strawberries

cod.35045-28¢g

Frutta Fresea,
Seatpre Prouto. ,

Pesche Ciliegie Miele
Peaches Cherries Honey
cod. 35046-28 g cod.35044-28g cod. 35047 -28¢g




CONFETTURE MONODOSE /¢

Single-serve jam

Piccolo e buono. Un’incredibile varieta di frutta buona e
pronta sul tavolo della colazione perfetta. Scegliere le nostre
monodosi € comunicare cura e attenzione ad ogni cliente.

Facili da aprire con un semplice gesto, subito conferiscono Se“za -
alllambiente colore, profumo e sapori variegati.

Ottime anche con il té del pomeriggio. Le confetture Glutm
monodose in vetro, presentano un'ampia varieta di gusti.

Indicate per una presentazione di livello, arricchiscono di
valore ogni colazione.

Small is good. An incredible variety of delicious and ready-to-use
fruit directly on the breakfast table. Choosing our monodose
confections means communicating care and attention to every
customer. Easy to open with a simple gesture, they immediately
enrich the environment with various colours, fragrances and
flavours. Even ideal for an afternoon tea.

qenenon vendibile "'90/3% awne 1N vendibile ﬂnga/.,%
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Piceoli
6 buonl, «

Albicocche

Apricot jam single-serve

cod. 35031 - 25 g PVC

cod. 35061 - 25 g Alluminio

Arance

Orange jam single-serve

cod. 35032 - 25 g PVC

cod. 35066 - 25 g Alluminio

Ciliegie

Cherry jam single-serve

cod. 35033 - 25 g PVC

cod. 35063 - 25 g Alluminio

Fragole

Strawberry jam single-serve
cod. 35034 - 25 g PVC

cod. 35062 - 25 g Alluminio

Frutti di Bosco

Berries fruit jam single-serve
cod. 35035 - 25 g PVC

cod. 35067 - 25 g Alluminio

Miele
Honey single-serve
cod. 35036 - 20 g PVC

Pesche

Peach jam single-serve

cod. 35037 - 25 g PVC

cod. 35064 - 25 g Alluminio

Prugne

Plum jam single-serve

cod. 35038 - 25 g PVC

cod. 35065 - 25 g Alluminio

Crema alla Nocciola
Hazelnut cream single-serve
cod. 15031-18 g

Nutella
Nutella
cod.15033-15¢g

W @ ¥ ¥ U v .

A

O OV T T T o T OF



L’INNOVATIVO DISPENSER

PER MIELE, CONFETTURE E CREME
PENSATO PER FARCIRE LE BRIOCHES AL MOMENTO

CASINTINESE®

Mk Mt

SPRECO

FRESCHEZZA
GARANTITA

Dosatore
Dispenser
cod. 99609



Pistacchio 800 g
Pistachio 800 g
cod. 35000

Nocciola 900 g
Hazelnut 900 g
cod. 35001

Miele 960 g
Honey 960 g
cod. 35002

Ciliegia 900 g
Cherry 900 g
cod. 35003

AMCOLTURA
CASENTINESE®

Albicocca 900 g
Apricot 900 g
cod. 35004

Frutti di Bosco 900 g
Berrier fruit 900 g
cod. 35005

Arancia900 g
Orange 900 g
cod. 35006




CONFETTURE EXTRAL/—\S
Extra jam mza

Frutta dolce e saporita da spalmare sul pane, o
sulle fette biscottate per una grande colazione o utme
per un té, in compagnia della gustosa crema alla

nocciola. :

Sweet and savoury fruit to be spread on toast or
bread for an enjoyable breakfast, or for a cup of tea
accompanied by delicious hazelnut cream.

ALBICOCCHE FRUTTI ARANCIA MIRTILLI
o DI BOSCO
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Crema alla Nocciola
Hazelnut cream

cod. 15035 - 3 Kg

Frutti di Bosco

Extra Soft jam

cod. 35053 - 2,3 kg Forno
cod. 35039 - 3,5 Kg

Ciliegie

Extra Cherry jam

cod. 35050 - 2,3 kg Forno
cod. 35030 - 3,5 Kg

Pesche

Extra Peach jam

cod. 35055 - 2,3 kg Forno
cod. 35027 - 3,5 Kg

Fragole

Extra Strawberry jam

cod. 35056 - 2,3 kg Forno
cod. 35029 - 3,5 Kg

Albicocche

Extra Apricot jam

cod. 35052 - 2,3 kg Forno
cod. 35028 - 3,5 Kg

Arancia

Orange Jam

cod. 35051 - 2,3 kg Forno
cod. 35042 - 3,5 Kg
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Visciolata
Sour cherries in wine
cod. 35026 - 3,5 Kg

Prugna
Extra Plum jam
cod. 35054 - 2,3 kg Forno

Mirtilli
Blueberries
cod. 35057 - 2,3 Forno

1



LEONCE BLANC

Léonce Blanc

Le confetture Léonce Blanc alzano notevolmente
il livello del tuo breakfast!

L'alta percentuale di frutta, |l packaging raffinato
e l'esclusivo espositore in plexiglass, ordinato
e pulito, hanno un unico comune denominatore:
il sicuro impatto sulla soddisfazione del cliente!

Léonce Blanc fruits Jams raise the level of your breakfast
considerably!

With an high percentage of fruit, a refined packaging
and the exclusive plexiglass display, tidy and clean,
they have one common denominator: sure impact
on customer satisfaction.

alta. percentuale
di Frutta

12



65 /. di fratto

Albicocca
Albicocca
cod. 35083-330 g

Arancia
Arancia

cod.35085-330g

Mirtillo
Mirtillo
cod. 35087 -330 g

Arancia, Cannella e Vaniglia
Arancia, Cannella e Vaniglia
cod. 35080-330 g

Fichi Rossi
Fichi Rossi

cod.35084-330g
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FRUTTA

Fruit

Macedonie di fantasia e varieta da stupire
oppure mele, prugne, albicocche, pere, ananas /
e pesche a volonta in ogni momento e in tutte
le stagioni: questo ¢ il vero modo di intendere
il food service per noi... quello che il Cliente
vuole e anche quello che non si aspetta.

Fancy and highly-varied fruit salads, or else apples,
plums, apricots, pears, pineapples and peaches
available throughout the year: for us, this is what food
service is all about... that which the Customer wants,
combined with that which they aren’t expecting.

" Pere Madernassa
Baked pears in water
cod. 13109 - 600 busta

Albicocche allo sciroppo Ananas allo sciroppo Prugne allo sciroppo
Peeled apricots in syrup Pineapple in syrup Plums in syrup
cod. 13012 - 1/1 cod. 13021 - A10 - (55 fette) cod. 13141 - 3/1

cod. 13140 - 1/1




Pere Williams allo sciroppo
Halved “Williams” pears in syrup
cod. 13121 - 3/1

cod. 13120 - 1/1

Mele a fette
Apple slices in water

cod. 13078 - 3/1

Macedonia allo sciroppo
Fruit salad in syrup
cod. 13061 - 3/1
cod. 13060 - 1/1

Macedonia Pezzettoni

Fruit salad in syrup (big pieces of fruit)
cod. 13062 - 3/1

cod. 13063 - A10 tropicale

Pesche allo sciroppo
Halved peaches in syrup
cod. 13131 - 3/1
cod. 13130 - 1/1

17



Suceii Naturali
SUCCHIDIFRUTTA  \ :

Fruit juices e
cod. 07079 - 1500 ml

Ananas
Pineapple

I nostri succhi di frutta sono vere cod. 07076 - 1500 ml

e proprie spremute di energia in
formati maxi e mini per affrontare
qualsiasi esigenza, in tutti i gusti,
anche attuali e piu richiesti come
ACE e Tropicale.

Arancia Bionda
Blond Orange
cod. 07077 - 1500 ml

Arancia Rossa

Red Orange

cod. 07109 - 1500 ml
Asveritablefreshly-squeezedenergydrinks,
our fruit juices come in maxi and mini
formats, as well as in various flavours,
even some of the most popular, like ACE
and Tropical.

»
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Concentrati

Ananas
Pineapple juice extract
cod. 07088 - 7 Kg

Arancia Bionda
Blond orange juice extract

__‘ cod. 07089 - 7 Kg

Pompelmo
Grapefruit juice extract
cod. 07090 - 7 Kg

Arancia Sanguinella
Red orange juice extract
cod. 07091 - 7 Kg

Tropicale
Tropical fruits juice extract
cod. 07092 - 7 Kg

ACE - - el

Orange/lemon/carrot juice extract
cod. 07093 - 7 Kg
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The in filtri Caffé Continental Break 100% solubile
Tea bags Continental Break Coffee 100% soluble
cod. 07178 - 100 filtri cod. 07010 - 150g

Camomilla in filtri Caffé Continental Break Miscela 70%
Camomile bags solubile

cod. 07024 - 100 filtri Continental Break coffee blend 70% sol.

cod. 07015-150 g
Preparato per Cioccolata Bevanda
Instant hot chocolate with milk

cod. 20095 - 1000 g !
Latte Scremato Granulare Caffé Grani White

Instant skimmed milk (big) Caffé White

cod. 07060 - 500 g cod. 07016 - 1 Kg

Orzo solubile Caffé Grani Black

Instant barley Caffeé Black

cod. 07072-500 g cod. 07018 - 1 Kg

Caffé Oro Liofilizzato
Freeze-dried coffe “ORO” quality
cod. 07011-200 g

N< Listlizzati
MONODOSI

Single-serve

La dolcezza per Viander ha un‘importanza strategica
nella dinamica del servizio al cliente. Pratici e
affidabili marsupi dispensano bustine monodosi con
zucchero di canna, dolcificante, fruttosio e miele,
facili da collocare, facili da usare, facili da apprezzare.

For Viander, sweetness plays a particularly
important role within the dynamics of customer
service. Practical and reliable pouches designed to
dispense single dose sachets containing brown sugar,
sweetener, fructose and honey, easy to position, easy
to use, and easy to appreciate.

Coftee
reak

i Graus

Zucchero di Canna
Brown sugar box
cod. 07034 - 1 Kg
cod. 07037 - 10 Kg

Dolcificante
Sweetener powder single-serve sachet
cod. 07035-300 g

Zucchero in bustine
White sugar single-serve sachets
cod. 07036 - 10 Kg

Miele
Single-serve sachets honey box

cod. 35025 - 1,2 Kg

Fruttosio
Fructose box
cod. 07033 - 1 Kg
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CORN FLAKES
& CEREALI

Cornflakes & cereals

Tanti fiocchi di cereali croccanti per latte

e yogurt. Mono porzioni che invogliano BWS&M
I'incontro con le tazze della colazione e e

lasciano in bocca il sapore e il benessere

quotidiano. Mt 0 @

Lots of crunchy cereal flakes to be enjoyed with
milk or yoghurt. Single portions that entice you to
sit down for an enjoyable breakfast, leaving the
healthy taste of well-being in your mouth.

MULTIGRANO MUESLI+CIOCCOLATO MUESLI+FRUTTA




preparato per yogurt
yogurt mix yogofast
cod. 20104 - 8x180 g

Tdooli per -

e

Latte 0 Yoquit

multigrano
multigrain
cod. 35113-500 g

cod.35114-mono 30 g ‘

muesli croccante cioccolato
chocolate crunchy muesli

cod. 35112-1000 g

muesli frutta S
fruit muesli -

cod. 35106 - 1000 g

cod. 35107 -mono 50 g J ) !

-
corn flakes choco rice Qk
corn flakes choco rice g
cod. 35100-500 g cod. 35109-500 g e
cod. 35103 -mono 30 g cod. 35111-mono 30 g
choco shells rice crispies
choco shells rice crispies
cod. 35115-500 g cod. 35116 -500 g

CHOCO SHELLS CHOCO RICE RICE CRISPIES

31



SEMI
& FRUTTA SECCA

7 Mix Semi Mix Breakfast
5 seeds Mix Breakfast Mix
cod. 35118 - 1 Kg cod. 35119 -1Kg

Mix Esotico
Exotic fruit Mix
cod. 35120 - 1 Kg

- O © O
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BARRETTE

Barretta 0% zuccheri aggiunti ai 5 grani,
cocco e chia

Energy Bar coconut and chia
cod.35129-30 g

Barretta 5 nuts
Energy Bar 5 nuts
cod.35127-40 g

Barretta Banana
Energy Bar banana
cod.35128-40g

Barretta 0% zuccheri aggiunti

datteri, cacao, arachidi e cereali

Fruit Bar Dates, cocoa, peanuts and cereal
cod.35125-40g

Barretta 30% proteine
Protein bar
cod. 35126 - 35g

33
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BISCOTTI E BISCOTTATE

Cookies and Toast Rusk

Dal dolce della nonna
abbiamo tratto l'ispirazione
per selezionare le

forme della tradizione.
Ciambelline, fette biscottate
e biscotti da scartare
golosamente e inzuppare
nel cappuccino caldo e
cremoso di ogni mattina.

The forms of tradition, inspired
by the traditional sweets of
our grandmothers. Doughnuts,
toast rusk and cookies to be
readily unwrapped and dunked
in hot and creamy cappuccino
every morning.

&\



- La Fetta Biscottata
Ak Top Toast rusk
¢ cod.35079-12g

Fette Biscottate Integrali Monoporzione
Organic Wholemeal Rusks
cod. 35078 -17 g

) :
Fette Biscottate Mono&rzione
Toast rusk single-serve portions

cod. 35070-17 g = \

Lasly

Biscotti Ciambelle
Ciambelle biscuits
cod.36054-28¢g

Biscotti Cacao
Cacao biscuits
cod. 36052-24¢g

Biscotti Integrali
Integral biscuits
cod.36053-28¢g

Biscotti Petit

Petit biscuits

cod. 36043-15,6 g
Biscotti Frollini

Frollini biscuits

cod.36051-133 g

/n /}mvm ( 'n/a jinm
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CROSTATE

Tarts

Solo le migliori materie
prime (uovo, farina,
burro...) permettono

di ottenere il gusto e la
fragranza dei dolci fatti “in
casa”, arricchendo di dolce
artigianato il tuo buffet.

Only the best ingredients (eggs,
flour, butter)allow to get the
taste and the fragrance of
“home made” cakes, enriching
your buffet with handmade
flavours.

Crostata rettangolare 30x40 cm

Tart 30x40 cm

cod. 36095 Frutti di Bosco 1,7 Kg
cod. 36096 Albicocca 1,7 Kg



Sbrisolona cioccolato 1,2 Kg
Chocolate crumble 1,2 Kg
cod. 36097

Crostata frutti di bosco 1 Kg
Wild berry tart 1 Kg
cod. 36085

Crostata albicocca 1 Kg
Apricot tart 1 Kg
cod. 36086

Crostata visciole 1 Kg
Sour cherry tart 1 Kg
cod. 36084

Crostata al Limone 1 Kg
Lemon tart 1 Kg -
cod. 36115

Crostata ai Mirtilli 1 Kg
Blueberry tart 1 Kg
cod. 36116

Crostata al Pistacchio 1,3 Kg
Pistachio tart 1,3 Kg
cod. 36118

37
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Dolei
Tewtazions

Per il breakfast ma soprattutto per il coffee break, non puoi ignorare le nostre J
proposte di pasticceria!!! Le peschette al cioccolato, tradizione amata da tutti,

sono fatte di una pasta morbida che racchiude un ripieno gustoso: bellissime,

oltre che buone! La piccola pasticceria, fragrante e burrosa, varia e colorata,

garantisce gusto e liberta di scelta.

PICCOLA PASTICCERIA
SMALL PASTRIES

For breakfast but mainly for coffee break, you can’t ignore our pastry selection!!.
Chocolate mini peaches, traditional and loved by all, made of a soft paste

with a tasty filling: beautiful as well as good.The small pastry selection, fragrant
and buttery, various and colored, guarantees taste and freedom of choice.

Peschette al cioccolato
Small Pastries
cod. 36059.- 1,5 kg vassoio
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Biscotti misti
Mixed Cookies

cod. 36058 - 1,5 kg vassoio

39



CIAMBELLONI

Donut

Ciambelloni e plum cake
con ingredienti semplici e
selezionati, per un risveglio
genuino e vitale o per una
merenda gustosa con i
sapori della tradizione.

Donuts and Plum cakes made
with natural and selected
ingredients, for genuine
breakfast full of energy o for
tasty snack with traditional
flavours.




Plum cake 1,2 Kg
Plum cake 1,2 Kg
cod. 36083

Ciambellone cacao 2 Kg
Chocolate donut 2 Kg
cod. 36089

Ciambellone neutro 2 Kg
Donut 2 Kg
cod. 36088

Ciambellone Integrale allo Yogurt 2 Kg
Wholemeal donut with yogurt 2 Kg
cod. 36106

a4



international breakfast

Prodotti in grado di soddisfare le necessita

dei nostri ospiti internazionali, ma anche

di abbracciare il trend del non rinunciare alle
proteine anche a colazione. | nostri deliziosi
paté sono preparati secondo tradizione

e declinati in diverse ricettazioni, delicate

o intense per il gusto di tutti. | fagioli ricalcano
quelli della tradizione inglese e nordica,
fornendo il corretto apporto proteico

in una buccia delicata.

These products are able to satisfy our international
guests taste, but also to join the trend of protein-based
breakfast. Our delicious paté prepared according

to traditional various recipes, delicate or strong,

meet all tastes. The beens are modelled on English
and Nordic tradition, provide the right protein amount
in enclosed in a delicate peel.

COLAZIONE INTERNAZIONALE




Coftee
reak

Prosciutto Cotto scelto
Baked ham Viander
cod. 32274 - 7-8 Kg

Pancetta Tesa a meta Speck con Fesa a Meta
Umbrian bacon (halved) Halved speck
cod. 32199 - 0.8-1.2 kg cod. 32243 - 2-2,5 Kg

Salame Milano Baked Beans in Salsa
Salami Milano Baked beans with sauce
cod. 32232 - 2-2,5 Kg cod. 18287 - 1/1
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@revolution

CROSTATINE

Small Tarts

I nostri dolci secchi
biscotti, crostatine senza
conservanti, con una
fragranza e friabilita che
solo il prodotto artigianale
puo offrire.

Our cakes, biscuits, small tarts

without preservatives, with a

fragrance and crumbliness that

only an artisanal product can

offer.

Gusto Albicocca
Apricot
cod. 34120-60 g

Gusto Cacao
Cocoa
cod. 34121-60 g




I nostri biscotti monoporzione, per un'offerta varia, g°°".'°s
ookies

golosa e genuina. Buoni come fatti a casa. cod.34115-30g

Our single serve biscuits, for a varied proposal, appetizing
and genuine like home made. 51

cod.34117-20 g
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Occhio di bue
|  Bullseye
cod.34116-25¢g
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‘MIX

E PANGRATTATO

Mix and Breadcrumbs

Mix pane, pizza e dolci
Bread, Pizza and Cakes dough Mix
cod. 34110 - 1 kg

Mix pasta
Pasta mix
cod. 34111 -1kg

Mix frolla
Pastry mix
cod. 34112 -1 kg

Pangrattato
Bread Crumbs
cod. 34130-500 g

Miscele senza glutine e senza lattosio

che offrono performance professionali,
per lavorazioni semplici.

Ideali per offrire prodotti freschi e geniuni.

Gluten Free and Lactose free mix fro professional
performances, for easy preparations.

~ Perfect to offer fresh and genuine products.

= Subito Pronti

Orevolution
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GALLETTE

Fette Biscottate Integrali
Organic Wholemeal Rusks
cod.34134-20g

EFETTE BISCOTTATE =

Crackers and Toast Rusk

Un pratico snack monoporzione,

ideale base dolce

per la colazione, stuzzicante base

salata per tutti i gusti.

An handy single serve snack.
Suitable for a sweet breakfast or for

tasty salted breaks.

Gallette di riso
Rice Crackers
cod.34140-15¢g

Gallette di mais
Corn Crackers

cod.34141-15g
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SNACK

~ Snack o b ;

Una linea di snack salati, semplici e multicereali.
- Dalle tradizioni Italiane a pratiche monoporzioni.
Ideali per aperitivi.
A selection of salted snacks, classics and multigrain Taralli Fughes Nutticereall
o 0 y ' Multigrain Tartalli
From italian traditions in handy single serves. cod.34128-35g
Perfect for aperitifs.

Lo, Tradizions

Minigrissino
Small Breadstick
cod.34127-35g

Friselle Piccole
Small Friselle
cod.34126-20 g

52



e Croccanti

La nostra linea di fiocchi di avena

in pratiche monoporzioni, dal

semplice porrige al dolce croccante Y|
al miele, e golosissimo croccante

ciok. Per un pieno di energia sano

e goloso

Our selection of oatmeal in convenient
single serves, from a classic porridge to
a sweet honey crisp and the tasty crisp
ciok. For a healthy and tasty refuel.

Corn flakes
Corn flakes
cod.34135-25¢g

Fiocchi avena
Oatmeal
cod.34136-25g

Fiocchi avena al miele
Honey oatmeal

cod.34137-30g

Fiocchi avena cioccolato
Chocolate oatmeal

cod. 34138-30 g
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